Posudek bakalarské/magisterské diplomové prace

Student: Michaela SVOBODOVA

Obor: CJ -NJ

Nazev prace v ¢eském jazyce: Sportovni slang se zamérenim na fotbal

Nazev prace v anglickém jazyce: Sports slang focused on football

Vedouci prace: PhDr. Ladislav Janovec, Ph.D.

Oponent prace: doc. Robert Adam, Ph.D.

Typ posudku:

1 - HODNOCENI OBSAHU PRACE

Kritérium

Hodnoceni (A-D)

1.1

Adekvatnost stanovenych cilii a volba metodologie

B-C

1.2 Relativni Gplnost zpracované sekundarni literatury B
1.3 Porozuméni zdrojim a schopnost pracovat s nimi B
1.4 Volba vhodné techniky zpracovani materialu a jeji zvladnuti B-C
1.5 Interpretace vysledki B-C
1.6 Struktura prace, vyvazenost jednotlivych ¢asti B-C
1.7 Logi¢nost vykladu B
1.8 Ptinos prace, dosazeni cilt a validita zaveéra B-C

Slovni komentaf:

2 - HODNOCENI FORMALNICH NALEZITOSTI PRACE

Kritérium Hodnoceni (A-D)
2.1 Adekvatnost horizontalniho ¢lenéni textu A-B
2.2 Funk¢nost odkazi a pozndmkového aparatu A
2.3 Dodrzeni cita¢ni normy A-B
2.4 Dodrzeni stylové normy B
24 Dodrzeni morfologické normy a pravopisné kodifikace A




Slovni komentar:
Upozoriiuji pfedevsim na pleonasmus odbornd terminologie.

3 - SHRNUJICI KOMENTAR HODNOTITELE

Ptedlozena prace splituje pozadavky kladené na dany typ zavérecné kvalifikacni prace v oboru
Cesky jazyk se zamérenim na vzdelavani.

Prace je v souladu se zdsadami citacni etiky.

Praci doporucuji k obhajobé.

Slovni komentar:

Studentka téma své prace po dohod¢ modifikovala a vénovala se porozuméni vybranych
slangismi v n€kolika fotbalovych klubech. Pro teoretické zdzemi prace vymezila pojem slang
na zaklad¢ praci nékolika lingvista a specifikovala fotbalovy slang v ramci sportovnich
slangti. V§imala si uzivateli a Sifeni slangismi mimo prostiedi. Je pochopitelné otazka, zda
(jak uvadi) musi novinafi nutn¢ slang perfektné ovladat a zda jej opravdu §iii mimo fotbalové
prostfedi. Zejména u fotbalovych slangismi je také otazka, do jaké miry a jak rychle —
vzhledem k popularité sportu — dochdzi k deslangizaci vyrazi a jak ostra je vlastné hranice
mezi slangismy, profesionalismy a terminy, ale také zda jsou vSechny slangismy skutecné
pouzivany a chapany ptislusniky fotbalového prostiedi.

Ac autorka vstoupila do vyzkumu s predpokladem, ze hraci budou vyrazim rozumét, vyzkum
ukazal, ze tomu tak neni. Je vidét, ze data mirn€ zkresluji odpovédi, v nichz respondent
nepochopil, Ze je dotaznik zaméfeny na fotbalovy slang, nebo nechtél spolupracovat, jde
ovSem v tomto ptipadé o malé mnozstvi odpovedi.

Vyzkum autorka analyzovala adekvatné cili, ovSem pro obhajobu bude tfeba, aby odiivodnila
¢i okomentovala vybér jednotek do dotazniku. V druhé ¢asti vyzkumu zkoumala pojmenovani
vybranych situaci, k nimz pii hie dochdzi, resp. synonymii a variantnost jednotek.

K zamysleni jsou piedevsim odpovédi ,,nevim*, které mohou naznacovat neochotu ke
spolupréci. Pfes urcitou jednoduchost vyzkumu myslim, Ze prace pfinasi nékteré zajimavé
poznatky a ze autorka vytyceny cil splnila.

4 - OTAZKY ANAMETY PRO OBHAJOBU

4.1 Co autorka mysli tim, Ze slang nema svou mluvnickou stavbu ani vlastni slovni zasobu? (s.
12) Cim je tedy specificky?

4.2 Proc¢ se autorka domnivé, Ze ve sportovni zurnalistice se vyskytuji ,,prakticky vylu¢né slova
obecné Cestiny a prostiedky slangové™? (s. 29)

4.3 Autorka zmifuje u transpozi¢nich postupt v souladu s Hubackem primarné metaforu a
metonymii. Zaznamenala i jiné sémantické posuny?

4.4 Na zéklad¢ ¢eho autorka rozhodla, které jednotky zafadi do dotazniku?

4.5 Byli respondenti néjak upozornéni/instruovani, ze maji do svych odpovédi zafazovat pouze

slangismy? Pokud ano, jak (pfedpokladam, ze lingvistické povédomi o terminu slang
nemuseji mit viibec nebo maji pouze mlhavé)?




‘4.6 ‘Povaiuje autorka vSechna slova uvedend v odpovédich za slangismy?
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